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PHWK 1780

User's Manual

Dear customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the instructions
in this user's manual.
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Only for household using.

Please read carefully and keep the instruction well.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ CAREFULLY AND STORE FOR FUTURE USE.

B This appliance may be used by children 8 years
of age and older and by persons with physical or
mentalimpairments or by inexperienced persons, if
they are properly supervised or have been informed
about how to use the product in a safe manner
and understand the potential dangers. Cleaning
and user maintenance must not be performed by
children unless they are older than 8 years of age
and under supervision. Keep this appliance and
the power cord out of reach of children that are
younger than 8 years of age. Children must not
play with the appliance.

B Before connecting the kettle to a power socket
check that the nominal voltage matches the
electrical voltage in the socket.

B Connect the kettle only to a properly grounded
socket.
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The kettle is designed for domestic use and similar

places such as:

— staff kitchens in stores, offices and other
workplaces;

— agricultural farms;

— hotel or motel rooms and other living areas;

— bed and breakfast establishments.

Do not place the kettle on window sills, kitchen

sink drainboards or unstable surfaces. Always place

it on a stable, even and dry surface.

Do not place the kettle on equipment or devices

that are sources of heat.

Never use the kettle in the near vicinity of a bath,

shower or swimming pool.

Do not wash the kettle or its base under running

water and do not submerge it or its base in water

or another liquid.

Only use the kettle with the base that was supplied

with it.

Use the kettle exclusively for boiling drinking water.

Do not use it to heat other liquids or foodstuffs.

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 4 Revision 10/2021



B Always take the kettle off the base before filling it.

B \When filling the kettle, make sure that the water
level covers at least the minimum mark and also
that it does no go over the maximum mark. If the
kettle is overfilled, then boiling water could splash
out.

B Take care not to spill water on to the connector
when placing the kettle on to the base and when
taking it off the base.

B Checkthatthelidis securely closed before starting
the kettle. Do not open the lid or handle it in any
way while the water is boiling.

B Thesurface of the heating element and kettle body
remains hot after use due to residual heat. Do not
touch the hot surface. Use the handle for lifting
and carrying the kettle.

B Be especially careful when pouring water out of
the kettle to avoid scalding by the boiling water or
steam.
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Always disconnect the kettle from the power
socket when leaving it without supervision, when
not using it and before moving or cleaning it.
Clean it according to the instructions in chapter
Cleaning and maintenance.

Disconnect the kettle from the power socket by
pulling on the plug, never pull on the power cord.
Otherwise, this could damage the power cord or
the socket.

If the power cord is damaged, have it replaced at
a professional service centre. It is forbidden to use
the kettle if it has a damaged power cord.

To avoid the danger of injury by electrical shock,
do not repair the kettle yourself or make any
adjustments to it. Have all repairs performed at
an authorised service centre. By tampering with
the appliance, you risk voiding your legal rights
arising from unsatisfactory performance or quality
warranty.

Attention:
Incorrect use may lead to injuries.
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PART 2: FEATURES

Lid-openning Switch

Cool Touch Handle

Water Gauge

High Quality Stainless Steel
Housing

On/Off Switch

360° Power Base with Cord
Storage
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PART 3: FIRST USE OF THE MACHINE

Before the first time using, please boil up the water for twice without any additives.

1. Fill the electrical kettle with water. Do not overfill, keep the water level under the MAX marks.

2. Place the kettle on the base.

3. Check whether the electrical voltage that you intend to use is the same as the electrical kettle.
Details are to be found on the rating label on the base of the kettle.

4. Switch the machine to position “1"to start.

5. After boiling, the electrical kettle will switch off automatically. Take the electrical kettle away from
the power cord base.

6. Do not open the lid when pouring out the water.

PART 4: CLEANING

Before your cleaning, please unplug the electrical kettle and make sure it has been cooled
down. Never immerse any part of the cable, plug, power cord base or kettle in water or any
other liquid.

Exterior of the kettle

Wipe the exterior of the kettle with a piece of damp cloth and then dry it with a piece of dry cloth.
Never use harsh chemicals or abrasive cleaning agents as these may damage the finish of your kettle.

Interior of the kettle

Over using a period of time, lime scale would be built up inside of your kettle.
To remove lime scale:
1. Half fill the kettle with water and add the juice of a lemon.
2. Boil up the water and allow it to stand for 15 minutes before discarding.
3. Repeat steps 1 and 2 several time, please using cold water only.
Then the lime scale inside of your electrical kettle will be clean up.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF
USED PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

2

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your
applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste.
Alternatively in some states of the European Union or other European states you may return
your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The correct
disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative impact on the environment and human health, which could be caused as
a result of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection centre for further details. The improper disposal of this type of waste may fall
subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information
from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct
disposal method from local government departments or from your seller.

c € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve
the right to make these changes.
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amous for Quality the World Crver

AUTOMATICKA RYCHLOVARNA
KONVICE

PHWK 1780

Navod k obsluze

Vézeny zékazniku,
dékujeme Vam za zakoupeni vyrobku znacky PHILCO. Aby mohl V&S spotfebic slouzit dobre, prectéte si vsechny
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY 3
CAST 2: VYBAVEN[ SPOTREBICE 7
CAST 3: PRVNI POUZITI SPOTREBICE 8
CAST 4: CISTENI 8

Pouze pro pouziti v domdacnosti.

Pozorné si prectéte a uschovejte pokyny.
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CAST 1: DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POZORNE A USCHOVEJTE JE PRO BUDOUCI

POUZITI.

B Tento spotfebi¢ mohou pouzivat deti ve veku
8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi  nebo  mentalnimi  schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o
pouzivani spotiebice bezpelnym zplsobem a
rozum{ piipadnym nebezpecim. Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem nesméji vykondvat déti,
pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Spotrebic
a jeho sitovy kabel udrzujte mimo dosah déti
mladsSich 8 let. Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

B Pred pripojenim konvice k sitové zasuvce se ujistéte,
ze se jeji nomindlni napéti shoduje s elektrickym
napétim zasuvky.

B Konvici pfipojujte pouze k fadné uzemnéné
zasuvce.
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cz

Konvice je urcena pro pouziti v domacnosti a

podobnych prostorach, jako jsou:

— kuchynské kouty pro personal v obchodech,
kancelafich a ostatnich pracovistich;

— zemeédeélskeé farmy;

— hotelové nebo motelové pokoje a jiné obytné
prostory;

— podniky zajistujici nocleh se snidant.

Konvici neumistujte na parapety oken, odkapavaci

desku dfezu nebo na nestabilni povrchy. Vzdy ji

umistéte na stabilni, rovny a suchy povrch.

Konvici neumistujte na pristroje a zafizeni, které

jsou zdrojem tepla, nebo do jejich blizkosti.

Konvici nikdy nepouzivejte v bezprostfednim okolf

vany, sprchy nebo bazénu.

Konvici ani jeji podstavec neomyvejte pod tekouci

vodou a neponofujte ji ani jeji podstavec do vody

nebo jiné tekutiny.

Konvici pouZivejte pouze s podstavcem, ktery je s

ni dodavan.

Konvici pouzivejte vyhradné k ohfevu pitné vody.

Nepouzivejte ji k ohfevu jinych tekutin nebo

potravin.
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B Pred plnénim vzdy sejméte konvici z podstavce.

B Pii plnéni konvice dbejte na to, aby hladina
vody zakryvala alespon rysku minima, ale aby
nepfesahovala rysku maxima. Pokud je konvice
preplnéna, muze dojit k vystriknuti vrouci vody.

B Dbejte na to, aby nedoslo k politi konektoru pfi
umistovani konvice na podstavec a pii jejim
zdvihanf z podstavce.

B Pred spusténim konvice se ujistete, ze viko je
radné uzavieno. Neotevirejte viko ani s nim nijak
nemanipulujte, dokud se voda vaff.

B Povrch topného télesa a téla konvice je po pouziti
zahtaty v dusledku zbytkového tepla. Nedotykejte
se zahratého povrchu. Ke zvednuti a prenaseni
varné konvice pouzivejte rukojet.

B Pii vylévani vody z konvice dbejte zvysené
opatrnosti, aby nedoslo k opareni vrouci vodou
nebo parou.
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Konvici vzdy odpojte od sitové zasuvky, pokud ji
nechavate bez dozoru, pokud ji nebudete pouzivat,
pred premisténim a cisténim.

Cisténi provadéjte dle instrukci uvedenych v
kapitole Cisténi a udrzba.

Konvici odpojujte od sitové zasuvky tahem za
zastrcku, nikoli za sitovy kabel. Jinak by mohlo dojit
k poskozeni sitového kabelu nebo zasuvky.

Pokud je sitovy kabel poSkozen, jeho vyménu
sverte odbornému servisnimu stiedisku. Konvici
s poSkozenym sitovym kabelem je zakazano
pouzivat.

Abyste se vyvarovali nebezpeci Urazu elektrickym
proudem, neopravujte konvici sami ani ji nijak
neupravujte.VeSkeré opravy svéfte autorizovanému
servisnimu stfedisku. Zasahem do spotiebice
se vystavujete riziku ztraty zakonného prava z
vadného plnéni, pfipadné zaruky za jakost.

Upozornéni:
Nespravné pouziti mUze vést k poranéni.
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CAST 2: VYBAVEN[ SPOTREBICE

Prepinac otevirani vika

Rukojet

Meéfi¢ hladiny vody

Povrch z vysoce kvalitni
nerezové ocele

Vypinac

360° elektrickd zékladna s
uloZenim pro kabel
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CAST 3: PRVYNI POUZITI SPOTREBICE

Pred prvnim pouzitim dvakrat pfevaite vodu bez jakychkoliv ptisad.

1. Naplnte rychlovarnou konvici vodou. Nepfepliujte, udrzujte hladinu vody pod znackami MAX.

2. Polozte rychlovarnou konvici na zékladnu.

3. Zkontrolujte, zda je elektrické napéti, které planujete pouZit, stejné jako elektrickd konvice.
Podrobnosti naleznete na typovém stitku na spodnf ¢asti konvice.

4. Pro spusteni pfepnéte spotfebic¢ do polohy, 1"

5. Po uvareni se rychlovarnd konvice automaticky vypne. Vyjméte varnou konvici ze zakladny
elektrického kabelu.

6. Privylévanivody neotevirejte viko.

CAST 4: CISTENI
Pred ¢isténim odpojte rychlovarnou konvici a zkontrolujte, zda je vychladla. Nikdy neponofujte

zadnou cast kabelu, zastrcky, zakladny napajeciho kabelu nebo konvice do vody nebo jiné
tekutiny.

Vnéjsi povrch konvice

Vnéjsi povrch konvice otfete kusem vihké tkaniny a potom osuste kouskem suché utérky. Nikdy
nepouzivejte chemikdlie nebo abrazivni Cistici prostfedky, protoze mohou poskodit povrch vasi
konvice.

Vnitini povrch konvice

Po urcitém case se ve vasi konvici usadi vodni kdmen.

Chcete-li vodni kdmen odstranit:

1. Konvici naplrite do poloviny vodou a pfidejte citrénovou $tavu.

2. Vodu prevarte a nechte 15 minut odstét, nez ji vylijete.

3. Kroky 1 a 2 opakujte nékolikrdt, pouZijte prosim pouze studenou vodu.
Pak se vodni kdmen uvnitf vasi rychlovarné konvice odstran.
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POKYNY A INFORMACE O LIKVIDACI POUZITYCH BALENi MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem

E nesmi byt zachézeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na prislusném
sbérném misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je

EEm mozné v nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky
mistnimu prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto
vyrobku pomuze usetfit cenné prirodnizdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho
vlivu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v ddsledku nespravné
stfedisku pro sbér odpadu. Nesprdvnd likvidace tohoto typu odpadu mize podléhat
vnitrostatnim predpistim o pokutéach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich Ufad( nebo svého prodejce.

c € Tento vyrobek spliiuje viechny zékladnf poZzadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuiji.

Zmeény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmeny.
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AUTOMATICKA RYCHLOVARNA
KANVICA

PHWK 1780

Navod na obsluhu

Vazeny zékaznik,
Dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znacky PHILCO. Aby mohol vas spotrebic sluzit dobre, precitajte si vietky pokyny
uvedené v tomto ndvode na obsluhu.



OBSAH

CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY 3
CAST 2: VYBAVENIE SPOTREBICA 7
CAST 3: PRVE POUZITIE SPOTREBICA 8
CAST 4: CISTENIE 8

Iba na pouzitie v domécnosti.

Pozorne si precitajte a uschovajte pokyny.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CITAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE

POUZITIE.

B Tento spotrebic¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8
rokov a starSie a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo  mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebi¢a bezpelnym spbsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam. Cistenie a Udrzbu
vykondavanu pouzivatelom nesmu vykondvat
deti, ak nie su starSie ako 8 rokov a pod dozorom.
Spotrebi¢ a jeho napdjaci kdbel udrziavajte mimo
dosahu deti mladSich ako 8 rokov. Deti sa so
spotrebicom nesmu hrat.

B Pred pripojenim kanvice k elektrickej zdsuvke
sa uistite, ¢i sa jej nominalne napatie zhoduje s
elektrickym napatim zasuvky.

B Kanvicu pripdjajte len k riadne uzemnenej zasuvke.
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Kanvica je urend na pouzitie v domacnosti a

podobnych priestoroch, ako su:

— kuchynskeé kutiky pre persondl v obchodoch,
kanceldriach a ostatnych pracoviskach;

— polnohospodarske farmy;

— hotelové alebo motelové izby a iné obytné
priestory;

— podniky zaistujuce noclah s ranajkami.

Kanvicu neumiestiujte na parapety okien,

odkvapavaciu dosku drezu alebo na nestabilné

povrchy. Vzdy ju umiestnite na stabilny, rovny a

suchy povrch.

Kanvicu neumiestnujte na pristroje a zariadenia,

ktoré su zdrojom tepla, alebo do ich blizkosti.

Kanvicu nikdy nepouzivajte v bezprostrednom

okoli vane, sprchy alebo bazéna.

Kanvicu anijej podstavec neumyvajte pod tecucou

vodou a neponarajte ju, ani jej podstavec do vody

alebo ingj tekutiny.

Kanvicu pouzivajte len s podstavcom, ktory je s

nou dodavany.

Kanvicu pouzivajte vyhradne na ohrev pitnej vody.
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Nepouzivajte ju na ohrev inych tekutin alebo
potravin.

Pred plnenim vzdy zlozte kanvicu z podstavca.

Pri plneni kanvice dbajte na to, aby hladina vody
zakryvalaasponryskuminima,aleabynepresahovala
rysku maxima. Ak je kanvica preplnend, méoze dojst
k vystreknutiu vriacej vody.

Dbajte na to, aby nedoslo k poliatiu konektora pri
umiestnovani kanvice na podstavec a prijej dvihani
z podstavca.

Pred spustenim kanvice sa uistite, Ci je veko
riadne zatvorené. Neotvarajte veko ani s nim nijak
nemanipulujte, pokial sa voda vari.

Povrch ohrevného telesa a tela kanvice je po pouziti
zohriaty v dosledku zvyskového tepla. Nedotykajte
sa zohriateho povrchu. Na zdvihnutie a prenasanie
varnej kanvice pouzivajte rukovat,

Pri vylievani vody z kanvice dbajte na zvySenu
opatrnost, aby nedoslo k opareniu vriacou vodou
alebo parou.

Kanvici vzdy odpojte od elektrickej zasuvky, ak ju
nechavate bez dozoru, ak ju nebudete pouzivat,
pred premiestnenim a Cistenim.
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Cistenie vykonavajte podla pokynov uvedenych v
kapitole,Cistenie a udrzba”

Kanvicu odpdjajte od elektrickej zasuvky tahom za
zastrcku, nikdy nie za elektricky kabel. V opacnom
pripade by mohlo déjst k poskodeniu napajacieho
kabla alebo zasuvky.

Ak je elektricky kabel poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnému stredisku. Kanvicu
s posSkodenym napdjacim kablom je zakazané
pouzivat.

Aby ste sa vyvarovali nebezpecenstvu Urazu
elektrickym pradom, neopravujte kanvicu sami
ani ju nijak neupravujte. Vsetky opravy zverte
autorizovanému servisnému stredisku. Zasahom
dospotrebicasavystavujeteriziku straty zakonného
prava z nespravneho plnenia, popripade zaruky za
kvalitu.

Upozornenie:
Nespravne pouzitie mdze viest k poraneniu.
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CAST 2: VYBAVENIE SPOTREBICA

Prepinac otvarania veka

Rukovat

Mera¢ hladiny vody

Povrch z vysoko kvalitnej
nehrdzavejlcej ocele

Vypinac

360° elektrickd zékladna s
uloZenim pre kébel

Copyright © 2020, Fast CR, a. s. 7 Revizia 10/2021



CAST 3: PRVE POUZITIE SPOTREBICA

Pred prvym pouzitim dvakrat prevarte vodu bez akychkolvek prisad.

1. Naplnte rychlovarnu kanvicu vodou. Neprepliujte, udrzujte hladinu vody pod znackami MAX.

2. Polozte rychlovarnt kanvicu na zakladnu.

3. Skontrolujte, i je elektrické napdtie, ktoré pldnujete pouZit, rovnaké ako elektrickd kanvica.
Podrobnosti ndjdete na typovom stitku na spodnej ¢asti kanvice.

4. Na spustenie prepnite spotrebi¢ do polohy,, 1"

5. Po uvareni sa rychlovarnd kanvica automaticky vypne. Vyberte varnu kanvicu zo zdkladne
elektrického kabla.

6. Privylievani vody neotvarajte veko.

CAST 4: CISTENIE

Pred cistenim odpojte elektricku kanvicu a uistite sa, Ze je vychladnuta. Nikdy nepondrajte
Ziadnu cast kabla, zastrcky, zakladne napajacieho kabla alebo kanvice do vody alebo inej
tekutiny.

Vonkajsi povrch kanvice

Vonkajsi povrch kanvice utrite kusom vihkej tkaniny a potom osuste kiiskom suchej utierky. Nikdy
nepouZivajte agresivne chemikalie alebo abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze mézu poskodit povrch
vasej kanvice.

Vnutorny povrch kanvice

Po urcitom case sa vo vasej kanvici usadi vodny kamen.

Ak chcete vodny kameri odstranit:

1. Kanvicu naplite do polovice vodou a pridajte citrénovu stavu.

2. Vodu prevarte a nechajte 15 minut odstét, kym ju vylejete.

3. Kroky 1 a 2 opakujte niekolkokrét, pouzite prosim iba student vodu.
Potom sa vodny kamer vo vnutri vasej rychlovarnej kanvice odstrani.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

2

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, Ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komundlnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na
prislusnom zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadent.
Popripade je mozné v niektorych Stdtoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku.
Spravna likviddcia tohto vyrobku pomdze usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri
prevencii pripadného negativneho vplyvu na zivotné prostredie a [udské zdravie, ku ktorému
by mohlo dojst v dosledku nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od
miestneho Uradu alebo v najblizsom stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto
typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo dodéavatela.

Likvidacia v inych statoch mimo Eurdpskej Gnie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informécie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych tradov alebo svojho predajcu.

c € Tento vyrobok spifia vietky zakladné poZiadavky nariadenia EU, ktoré sa naf vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych ddajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajuceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.
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AUTOMATYCZNY CZAJNIK
ELEKTRYCZNY

PHWK 1780

Instrukcja obstugi

Drogi kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu firmy PHILCO. Aby upewnic sie, ze Twoje urzadzenie dziata prawidtowo, przeczytaj
wszystkie instrukcje zawarte w tej instrukgji.



SPIS TRESCI

CZESC 1: WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA 3
CZESC 2: WYPOSAZENIE URZADZENIA 7
CZESC 3: PIERWSZE UZYCIE URZADZENIA 8
CZESC 4: CZYSZCZENIE 8

Tylko do uzytku domowego.

Przeczytaj uwaznie i zachowaj instrukcje.
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CZESC 1:V\/AZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC JE NA

PRZYSZtOSC.

B / niniejszego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w
wieku od 8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, percepcyjnych i umystowych lub
niewielkim doswiadczeniu i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany nadzor lub zostaty one pouczone o
korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob i zdajg
sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.
Czyszczenia i konserwacji nie mogg wykonywac
dzieci ponizej 8 roku zyciai o ile nie sg pod nadzorem.
Urzadzenieijegokabelsieciowy nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia. Dzieci nie
powinny sie bawic urzadzeniem.

B Przed podtgczeniem czajnika do gniazdka sieciowego
upewnij sie, ze jego napiecie nominalne jest zgodne
z napieciem elektrycznym w gniazdku.

B Czajnik  podigczaj wytacznie do  poprawnie
uziemionego gniazdka.

B Czajnik jest przeznaczony do uzytku w
gospodarstwach domowych oraz podobnego
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rodzaju pomieszczeniach, takich jak:

— aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu w
sklepach, biurach iinnych miejscach pracy;

— fermy rolnicze;

— pokoje hotelowe lub motelowe i inne
pomieszczenia mieszkalne;

— przedsiebiorstwa zapewniajace nocleg ze
Sniadaniem.

Czajnika nie umieszczaj na parapetach okien,

zlewozmywaku z ociekaczem lub niestabilnych

powierzchniach. Zawsze umieszczaj go na stabilne,

rownej i czystej powierzchni.

Czajnik nie umieszczaj na urzadzeniach i

przyrzadach, ktore sg zrodtem ciepta lub w ich

poblizu.

Nigdy nie uzywaj czajnika bezposrednio w poblizu

wanny, prysznica lub basenu.

Czajnika ani jego podstawki nie myj pod ciekngca

wodg i nie zanurzaj go ani podstawki w wodzie lub

innej cieczy.

Czajnik eksploatuj wytgcznie z podstawkg

dostarczong z czajnikiem.

/ czajnika korzystaj wytacznie do ogrzania wody do
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picia. Nie stosuj go do ogrzewania innych cieczy
albo zywnosci.

Przed napetnianiem czajnik zawsze zdejmij z
podstawki.

Podczas napetniania czajnika uwazaj na to, by
poziom wody przekrywat przynajmniej ryske
minimum i by nie przekraczat ryski maksimum.
Jezeli czajnik jest przepetniony, moze dojs¢ do
wytrysniecia wrzatku.

Dbaj o to, by nie doszto do polania ztgcza podczas
umieszczania czajnika na podstawke oraz podczas
jego podnoszenia z podstawki.

Przed uruchomieniem czajnika upewnij sie, ze
pokrywa zostata poprawnie zamknieta. Nie otwieraj
pokrywy ani z nig w zaden sposob nie manipuluj,
dopoki woda sie gotuje.

Powierzchnia elementu grzewczego oraz korpusu
czajnika sg po zastosowaniu zagrzane na skutek
resztkowego ciepta. Nie dotykaj zagrzanej
powierzchni. Do podnoszenia i przenoszenia
czajnika uzywaj rekojesci.

Podczas wylewania wody z czajnika badz
nadzwyczaj ostroznym, by nie doszto do poparzenia
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goraca wodg lub para.

Czajnik zawsze odtgcz od gniazdka siecioweqo, jezeli
pozostawisz go bez nadzoru, nie bedziesz z niego
korzystat, przed przemieszczeniem i czyszczeniem.
Czyszczenie  wykonuj zgodnie z instrukcjami
podanymi w rozdziale Konserwacja i czyszczenie.
Czajnik odfagczaj od gniazdka sieciowego poprzez
pocigganie za wtyczke, a nie za przewod zasilajacy.
Inaczej mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu
zasilajgcego lub gniazdka.

Jedli przewod zasilajgcy jest uszkodzony, jego
wymiane powierz specjalistycznemu serwisowi. Nie
wolno uzywac czajnika z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
nie naprawiaj czajnika sam ani w zaden sposob go
nie przerabiaj. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc
autoryzowanemu serwisowi.Ingerencjg w urzadzenie
narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa
wynikajacego z roszczen do wad gwarandji jakosci.

Ostrzezenie:
Niepoprawne uzytkowanie moze prowadzi¢ doskaleczen.
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CZESC 2: WYPOSAZENIE URZADZENIA

Przetgcznik otwierania wieka

Uchwyt

Miernik gtebokosci wody

Powierzchnia z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej

Wytgcznik

360° podstawa elektryczna z
miejscem na kabel
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CZESC 3: PIERWSZE UZYCIE URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem dwukrotnie przegotuj wode bez zadnych dodatkéw.

1. Wlej do czajnika wode. Nie przepetniaj, utrzymuj poziom wody pod oznaczeniem MAX.

2. Postaw czajnik na podstawie.

3. Sprawd? czy napiecie elektryczne, ktérego planujesz uzy¢, jest takie samo jak napiecie czajnika.
Szczegoty znajdziesz na tablicy znamionowej na dolnej czesci czajnika.

4. Aby uruchomi¢ przetacz urzadzenie do pozycji, 1"

5. Po ugotowaniu wody, czajnik automatycznie sie wytaczy. Zdejmij czajnik z podstawy przewodu
elektrycznego.

6. Przy wylewaniu wody nie otwieraj wieka.

CZESC 4: CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem odlacz czajnik elektryczny i upewnij sig, ze ostygt. Nigdy nie zanurzaj
zadnej czesci kabla, wtyczki, podstawy przewodu zasilajagcego ani czajnika w wodzie lub innej
cieczy.

Powierzchnia zewnetrzna czajnika

Powierzchnie zewnetrzng czajnika wytrzyj wilgotng $cierka a nastepnie wysusz kawatkiem suchej
Scierki. Nigdy nie uzywaj agresywnych chemikaliéw ani abrazyjnych srodkéw czyszczacych, poniewaz
moga uszkodzi¢ powierzchnie czajnika.

Powierzchnia wewnetrzna czajnika

Po pewnym czasie w czajniku osadzi sie kamien.

Jesli chcesz usungc kamien:

1. Czajnik napetnij do potowy woda i dodaj sok z cytryny.

2. Przegotuj wode i zostaw na 15 minut, nastepnie jg wylej.

3. Kroki 112 powtdrz kilka razy, uzywaj tylko zimnej wody.
Po tym postepowaniu kamien z czajnika zostanie usuniety.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnies na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH |
ELEKTRONICZNYCH

¢

Ce

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie mogg zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowa¢, odnawia¢ i oddawac¢ do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktéw zbidrki. Alternatywnie w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w
innych rajach Europy mozesz zwrécic¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujagc ten produkt pomozesz
zachowa¢ cenne zrodta naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych
wptywow na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktdre mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej
likwidacji odpadow. O wiecej szczegdtdw popros w lokalnej administracji lub w najblizszym
punkcie zbidrki odpadow. Za nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zostac
udzielone mandaty zgodnie z przepisami panstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jedli chcesz zlikwidowad urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne
informacje swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.
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AUTOMATIKUS VIZFORRALO
TARTALY
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Hasznalati utasitas

Tisztelt vasarlonk,
Koszonjik, hogy PHILCO terméket vasarolt. A készllék megfelel6 miikddése érdekében kérjuk, hogy olvassa el az
egész hasznélati utasitast.



TARTALOM

1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK 3
2.RESZ: A KESZULEK RESZEI 7
3.RESZ: A KESZULEK ELSO HASZNALATA 8
4. RESZ: TISZTITAS 8

Csak haztartasokban hasznalhato.

Figyelmesen olvassa el és érizze meg az utasitasokat.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

OLVASSA  EL  FIGYELMESEN ES A KESOBB

FELHASZNALASOKHOZ IS ORIZZE MEG!

Bl A késziléket 8 évnél idésebb gyerekek, idds,
testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve
a készulék hasznalatat nem ismerd és hasonlo
készulék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival nem
rendelkezé személyek csak a készulék hasznalati
utasitasat ismerd és a készulék hasznalataért
feleldsséget vallalo személy fellgyelete mellett
hasznalhatjak. A készlléket 8 év feletti gyerekek
csakfelndttszemély felligyelete mellett tisztithatjak.
A késziléket és a halozati vezetéket 8 év alatti
gyerekeknek elérhetetlen helyen tarolja. A készilék
nem jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

B A készlléket csak a tipuscimkén feltintetett
tapfesziltség értékeivel megegyezd elektromos
haldzathoz szabad csatlakoztatni.

B A vizforralot csak eléirdsszerlien lefoldelt aljzathoz
csatlakoztassa.
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A vizforralot haztartasokban, illetve a kovetkezd
helyeken lehet hasznalni:

— konyhak, irodai és egyéb munkahelyi kiskonyhak;
— mez&gazdasagi farmok;

— szallodai szobak és hasonld széllashelyek szobai;
— éjszakai szallasok, teakonyhaval.

A vizforralot ne helyezze le ablakparkanyra, illetve
nem stabil felUletre. A készuléket csak stabil,
vizszintes és tiszta feltletre allitsa fel.

A késziléket ne tegye forrd helyre és héforrasok
kozelébe, valamint ne tegye mas készulékekre.

A vizforralot furddkad, zuhanyozo, vagy medence
kozelében ne haszndlja.

A vizforralot és a talpat vizbe, vagy mas folyadékba
martani, vagy folyoviz alatt elmosni tilos!

A vizforralot csak a készllékhez mellékelt talppal
egyutt hasznalja.

A vizforraloban kizarélag csak tiszta ivovizet
szabad melegiteni vagy forralni. A készuléket mas
folyadékok és élelmiszerek felmelegitéséhez és
készitésehez hasznalni tilos.
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B A viz betoltése eldtt a kannat emelje le a talprol.

B A kanndba toltson vizet legaldbb a minimum
jelig, de a maximum jelnél tdbb viz nem lehet a
kannaban. Ha a vizforraléban tul sok a viz, akkor a
forrasban lévé viz kifrdccsenhet.

B Ugyeljen arra, hogy a kanna mozgatésa soran a viz
ne folyjon a talpon talalhato csatlakozoba.

B A vizforrald bekapcsoldsa el6tt ellendrizze le a fedél
megfelel® bezarasat. Ha a kannaban a viz forr, akkor
a fedelet ne nyissa ki.

B A fUt6 felUlet és a kanna kilsé felllete a hasznalat
utdn egy ideig még forrd. Ne fogja meg a forro
feltleteket. Avizforralotkizardlag csakafogantyunal
megfogva emelje fel és mozgassa.

B A viz kiontése soran legyen évatos, a kifroccsend
forrd viz vagy a kidramlo g6z égési sérulést okozhat.

B Ha a készlléket mar nem kivanja hasznalja, vagy
mozgatni és tisztitani szeretné, akkor a haldzati
csatlakozddugot huizza ki az elektromos aljzatbdl.
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A készUlék tisztitasat a tisztitassal és karbantartassal
foglalkozo fejezetben leirtak szerint hajtsa végre.

A halézati vezetéket nem szabad a vezetéknél
megfogva a fali aljzatbol kihtzni. Ellenkezd esetben
a vezeték vagy az aljzat megsérilhet.

A sérllt halézati vezetéket csak szakszerviz, vagy
villanyszereld szakember cserélheti ki. A vizforralot
sérult haldzati vezetékkel hasznalni tilos.

Ne probdlja megjavitani a meghibasodott
vizforralot, illetve azon ne hajtson  végre
atalakitasokat, ellenkezd esetben daramutés érheti.
A készulék minden javitdsat bizza a legkozelebbi
markaszervizre. A készulék illetéktelen megbontasa
esetén a termékhiba felel6sség és a garancia
megszUunik.

Figyelmeztetés!
A helytelen hasznalat sérulésekhez vezethet.
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2. RESZ: A KESZULEK RESZE!

Fedélnyitd gomb

Fogantyu

Vizszintjelzd

Min&ségi rozsdamentes acél
feltlet

Kapcsold

360°-0s elektromos talp
kabelrekesszel
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3. RESZ: A KESZULEK ELSO HASZNALATA

Uzembe helyezés elétt forraljon kétszer vizet adalékanyagok nélkiil.

1. Toltse fel a vizforraldt vizzel. Ne téltse tul, a vizszint legyen a MAX jelzés alatt.

2. Helyezze a vizforralot a talpazatra.

3. Ellenérizze, hogy a hélézati fesziltség medfelel-e a vizforrald kdvetelményeinek. A részletek a
vizforralé aljan taldlhaték a tipustablan.

4. Az inditashoz dllitsa a készuléket, 1" allasba.

5. F&zés utdn a vizforrald automatikusan kikapcsol. Tavolitsa el a vizforralot a kébelt tarold talpazatrdl.

6. Ne nyissa ki a fedelet a viz kiontésénél.

4. RESZ:TISZTITA

Tisztitas el6tt huzza ki az elektromos vizforralot és gy6z6djon meg arrél, hogy lehdilt. Soha
ne meritse a kabel, a dugo, a tapkabel alja vagy a vizforral6 barmely részét vizbe vagy mas
folyadékba.

A viztartaly kiilsé feliilete

Tordlje le a vizforrald kilsé fellletét nedves szévettel, majd toérdlje szarazra egy szdraz szdvettel. Soha
ne haszndljon agressziv vegyszereket vagy suroldszereket, mert ezek kdrosithatjdk a vizforralo feltletét.

A viztartaly belsé feliilete

Egy id6 utdn a vizforraloban lerakddik a vizké.

A vizké eltdvolitdsdnak maodja:

1. Toltse fel félig vizzel a vizforralét, és adjon hozzé a citromlevet.

2. Forralja fel a vizet, és hagyja alini 15 percig, majd ontse ki.

3. Ismételje meg tobbszor az 1. és 2. Iépést, csak hideg vizet hasznéljon.
Ezutdn feloldoddik a vizforralé belsejében lerakédott vizké.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesité telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK
SELEJTEZESE

Az 4thuzott konténer ikonja a késziléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
E késziléket nem szabad a hdztartasbeli hulladékkal egyutt selejtezni. Az ilyen késziléket egy,
|

az elektromos és elektronikus készilékek Ujrahasznositasaval foglalkozd gydjtételepen kell
leadni. Az EU egyes éllamaiban, akércsak més eurdpai orszagokban gyakran a termék
viszonteladdja is dtveszi a készlléket egy Uj készulék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel
On is hozzajarulhat a régi késziilékek megfelelé feldolgozasahoz és Ujrahasznositaséhoz. A
szakszerU selejtezés megelézi az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a
kornyezetre. Részletes informéaciokkal a helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznositd
telephely szolgdlhat. A termék szabdlytalan selejtezése a helyi torvények értelmében
buntetendd lehet.

Vallalkozék az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készilékek helyes selejtezésérél a helyi viszonteladd vagy
forgalmazo tud téjékoztatést nydjtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék
eladojanal.

c € Ez a termék megfelel a vonatkozd EU szabvanyok valamennyi alapveté kdvetelményének.

A gydrtd fenntartja a kisérészoveg, kilalak és muszaki adatok el6zetes figyelmeztetés nélkuli
valtoztatdsanak jogat.
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Manufacturer/Importer:

Fast CR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111
CZ-10000; CZECH REPUBLIC

Importer to SK:

FAST PLUS, a.s.

Na péantoch 18, 831 06 Bratislava
SLOVAKIA

Importer to PL:

FAST Poland Sp. z o. 0.
Ul. Kwietniowa 36, 05-090 Wypedy
POLAND
- -
- —~

Importer to HU:
FAST HUNGARY Kft.

Kantor ut 10., 2310 Szigetszentmiklds
HUNGARY

PHILCO

is pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc




